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Международные призы —

дебютанту Арво Ихо

Эстонский фильм

«Наблюдатель» пред-

ставлял нашу страну

на конкурсе дебютов

XXVI Международного

кинофестиваля в Кар-

ловых Варах.

«Наблюдатель» снят ре-

жиссером Арво Ихо (это его

дебютная постановка, на-

помним, что предыдущая

картина «Игры для детей
школьного возраста» снята

совместно с Лейдой Лайус и

что по первой кинематогра-

фической профессий Ихо —

оператор). Сценарий «На-

блюдателя» написан Мари-

ной Шептуновой, оператор —

Татьяна Лотинова. История о

том, как эстонский студент-

биолог, приехав в лесничест-

во на Крайний Север, по-

падает в общество лесника-

женщины «бальзаковского

возраста», стала своеобраз-

ным контрапунктом проблем

человеческой жизни и жиз-

ни природы.

На фестивале в Карловых

Варах фильм Арво Ихо по-

лучил сразу три междуна-

родных приза: приз кино-

прессы ФИПРЕССИ, приз

«Дон-Кихот» Международной

федерации киноклубов и по-

четный диплом фестиваля

за удачный дебют.

— Вы ожидали успеха?

— Нет, не ждал его. Был

очень рад, что фильм ото-

бран для участия в фести-

вале, что была возмож-

ность приехать в Карловы
Вары, посмотреть фильмы.

— И что удалось посмот-

реть?

— «Последний император»

Бертолуччи, югославскую

картину «Последний стрелоч-

ник узкоколейки», китай-

окую «Красный гаолян»

(очень интересную, уже по-

лучившую главный приз

фестиваля в Западном Бер-

лине), чешскую «Паутину»

~.— о наркомании и лечении

этой болезни, сделанную с

настоящим знанием дела и

огромным сочувствием, вен-

герскую ленту «Заноза под

ногтем». Это из конкурсного

показа. Из информационного

— американские картины

«Взвод» и «Ханна и ее се-

стры», польскую «Хронику

любовных похождений» —

Анджей Вайда сделал ее

совершенно необычно, легко,

романтично, — английскую
«Миссию», испанскую «Эль-

дорадо».

Но гораздо больше оста-

лось тех лент, которые по-

смотреть не удалось, хотя

очень хотелось. Просмотры

шли одновременно в не-

скольких залах, никак не

успеть было, да и приехал я

позже.

— Какова была программа

советских фильмов?
— В конкурсе участвовали

«Соломенные колокола»

Юрия Ильенко (актер Лесь

Сердюк получил приз за луч-

шую мужскую роль), в ин-

формационном показе —

«Холодное лето пятьдесят

третьего...», четыре докумен-

тальные ленты молодых ре-

жиссеров.

— Много говорят о том, что-

бы кинематографисты нако-

нец имели возможность наря-

ду с официальными лицами

участвовать в своих профес-

сиональных праздниках —

фестивалях. Изменилось ли

что-нибудь?

— Мало что. Советская

делегация была самой боль-

шой после хозяев — чехов,

около 60 человек, из них

кинематографистов было ше-

стеро (причем каждый мог

быть в Карловых Варах

только пять дней, хотя фе-

стиваль длился с 8 по 20

июля), журналистов около

десяти, остальные — повто-

рю, члены официальной ки-

ноделегации! — были кто

угодно, в том числе хозяй-

ственники, причем все с

женами.

— Несколько слов об ор-

ганизации фестиваля.

— Я в первый раз на фе-

стивале за рубежом, «а мой

взгляд, все было организо-

вано четко. Но очень непри-

ятно сознавать, что наши

чиновники и здесь сумели

выставить нашу страну в

смешном и непривлекатель-

ном виде. Начнем с того, что

куда-то пропали информа-
ционные материалы к филь-

мам — по требованию зару-

бежных журналистов их

пришлось искать, искали

долго, наконец нашли. Ко-

гда на следующий день

после показа «Наблюдателя»
прошел шумок, и американ-

цы, швейцарцы и итальян-

цы попросили показать

фильм на видео, официаль-
ный представитель «Совзкс-

портфильма» сообщил со-

бравшимся на просмотр, что

где видеопленка, они не зна-

ют, и пусть все приходят

завтра. Назавтра пришли

снова, и «Наблюдатель» был

куплен несколькими страна-

ми.

— А сам конкурсный по-

каз вашего филыла — как

он прошел?

— Большую часть его я

провел в кинопроекционной

— микшировал звук и рез-

кость. Потому что на кон-

курс была представлена тех-

нически плохая копия, иска-

жающая цвет 'и звук. Я

спрашивал предварительно

в Госкино, не нужно ли

взять с собой хорошую ко-

пию. Сказали — не нужно,

сами сделаем специально

для фестиваля. И вот... Че-

хи потом говорили, что Со-

ветский Союз почти всегда

присылает копии по техни-

ческому исполнению треть-

ей категории (четвертая ка-

тегория — брак). Ну поче-

му так происходит? Навер-
ное, людям, готовящим ма-

териалы к фестивалям, это

дело глубоко безразлично,

им все равно, что про нашу

страну подумают. Это очень

неприятные моменты.

— А как воспринимали

фильм?

— Из кинопроекционной

не слышно, но сценарист

Марина Шептунова сидела в

зале, говорит, что реакция

была острая, от взрывов хо-

хота до полной тишины. По-

том, после просмотра, люди

аплодировали стоя, это уже

я видел и слышал сам. И

растерялся немного. Было

очень неожиданно и прият-

но.

— Как вы сами объясни-

те успех?

— Сейчас вообще очень

силен интерес к восточно-

европейскому кинематогра-

фу социалистических стран.

Многие западные специали-

сты им специально занима-

ются, пишут исследования,

книги. В нашей картине

сразу ухватили социальный

и символический уровень.

Премия ФИПРЕССИ ' при-

суждена «за удачный показ

человеческой жизни через

проблемы экологии, за свое-

образное использование

средств киновыразительнос-

ти». Это проблемы, интере-

сующие многих кинемато-

графистов. Мы получили

приглашения на участие во

многих западных фестива-

лях, мне вручили сразу на-

утро приглашение от Женев-

ского университета — на по-

каз фильмов и участие в

семинаре по киносемиотике.

— Поедете?

— Надеюсь, что удастся.

— Поздравляем вас с боль-

шим успехом!

— Спасибо.

— А дальнейшее?

— Дальнейшее — работа.

Э. КЕКЕЛИДЗЕ.

На снимі.» ; д. Ихо

и оператор Т. Логинова на

съемках «Наблюдателя».


